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DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 20221523 DER KOMMISSION
vom 8. September 2022

zur Einreihung bestimmter Waren in die Kombinierte Nomenklatur

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 952/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 9. Oktober 2013 zur
Festlegung des Zollkodex der Union ('), insbesondere auf Artikel 57 Absatz 4 und Artikel 58 Absatz 2,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1) Um die einheitliche Anwendung der Kombinierten Nomenklatur im Anhang der Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 (3
des Rates zu gewihrleisten, sind Vorschriften fiir die Einreihung der im Anhang dieser Verordnung aufgefithrten
Waren zu erlassen.

(2) In der Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 sind allgemeine Vorschriften fiir die Auslegung der Kombinierten
Nomenklatur festgelegt. Diese Vorschriften gelten auch fiir die Auslegung jeder anderen Nomenklatur, die die
Kombinierte Nomenklatur — auch nur teilweise oder unter etwaiger Hinzufugung von Unterteilungen —
tbernimmt und die aufgrund besonderer Regelungen der Union aufgestellt wurde, um tarifliche oder sonstige
Mafinahmen im Rahmen des Warenverkehrs anzuwenden.

(3) In Anwendung dieser allgemeinen Vorschriften sind die in Spalte 1 der Tabelle im Anhang dieser Verordnung
genannten Waren mit den in Spalte 3 genannten Begriindungen in den in Spalte 2 der Tabelle angegebenen
KN-Code einzureihen.

(4)  Es ist angemessen vorzusehen, dass die verbindlichen Zolltarifauskiinfte, die fur die von dieser Verordnung
betroffenen Waren erteilt wurden und mit dieser Verordnung nicht iibereinstimmen, wihrend eines bestimmten
Zeitraums von dem Inhaber gemif8 Artikel 34 Absatz 9 der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 weiterhin verwendet
werden konnen. Dieser Zeitraum sollte auf drei Monate festgelegt werden.

(5) Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafinahmen entsprechen der Stellungnahme des Ausschusses fiir den
Zollkodex —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die in Spalte 1 der Tabelle im Anhang beschriebenen Waren werden in die Kombinierte Nomenklatur in den in Spalte 2 der
Tabelle genannten KN-Code eingereiht.

Artikel 2

Verbindliche Zolltarifauskiinfte, die mit dieser Verordnung nicht iibereinstimmen, konnen gemif Artikel 34 Absatz 9 der
Verordnung (EU) Nr. 952/2013 wihrend eines Zeitraums von drei Monaten ab Inkrafttreten dieser Verordnung weiterhin
verwendet werden.

() ABLL269vom 10.10.2013,S. 1.
() Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 des Rates vom 23. Juli 1987 iiber die zolltarifliche und statistische Nomenklatur sowie den
Gemeinsamen Zolltarif (ABL. L 256 vom 7.9.1987, S. 1).



L 237/6 Amtsblatt der Europidischen Union

14.9.2022

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Briissel, den 8. September 2022

Artikel 3

Fiir die Kommission
Gerassimos THOMAS
Generaldirektor
Generaldirektion Steuern und Zollunion
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ANHANG
Warenbezeichnun Einreihung Begriindun,
8 (KN-Code) s s
1) 2 ()
Eine rechteckige konfektionierte Spinnstoffware 63079098 Einreihung gemdf den Allgemeinen Vorschriften 1

aus 100 % Chemiefasern (sogenanntes
Wirmeunterbett), mit abgerundeten Ecken, mit
Abmessungen von etwa 150 cm x 80 cm,
bestehend aus zwei Lagen aus Vliesstoffen der
Position 5603. Die gesamte Ware ist mit einem
Band aus Gewirken eingefasst. Sie kann mit
Gummibdndern zur Befestigung an der
Matratze versehen sein.

Die Ware ist weder gepolstert noch gefiittert.

Sie ist mit einem integrierten elektrischen
Heizeinsatz mit abtrennbarem 220-240-Volt-
Netzteil und einem Schalter zum Einstellen
verschiedener Heizstufen ausgestattet.

Die Ware dient zur Erwdrmung des Bettes und
wird zwischen die Matratze und das Bettlaken
gelegt. Sie bedeckt nicht den Teil der Matratze,
auf dem der Kopf einer Person zum Liegen
kommen soll. Der Bedienungsanleitung zufolge
ist sie waschbar, wenn das Netzteil abgenommen
wird.

(Siehe Abbildung) (*).

und 6 fir die Auslegung der Kombinierten
Nomenklatur, der Anmerkung 7 f) zu Abschnitt XI,
der Anmerkung 1 zu Kapitel 63 sowie nach dem
Wortlaut der KN-Codes 6307, 6307 90 und 6307
90 98.

Die konfektionierte Spinnstoffware kann nicht als
elektrische ~ Maschine,  elektrischer ~ Apparat,
elektrisches Gerdt oder andere -elektrotechnische
Ware in Kapitel 85 eingereiht werden, da Bettdecken,
Heizkissen, Fulwirmer und dhnliche Gegenstinde
mit elektrischer Heizvorrichtung nicht in dieses
Kapitel gehoren (Anmerkung 1 a) zu Kapitel 85).

Eine Einreihung in den KN-Code 63011000 als
Decke mit elektrischer ~Heizvorrichtung st
ausgeschlossen, da die Ware nicht die typischen
objektiven Merkmale einer Decke der Position 6301
aufweist, weil sie beispielsweise nicht dazu geeignet
ist, dass eine Person sich in sie einwickelt oder mit
ihr zudeckt, um sich zu wiarmen.

Eine Einreihung in die Position 6302 als Bettwésche ist
ebenfalls ausgeschlossen, da die Ware nicht die
Merkmale von Bettwische (z. B. eines Bettlakens
oder Matratzenschoners) aufweist, welche dazu
dient, die Matratze, das Deckbett oder das Kopfkissen
vor Gebrauchsspuren zu schiitzen. Obwohl die Ware
dazu bestimmt ist, auf die Matratze aufgelegt zu
werden, schiitzt sie nicht den Teil, auf dem der Kopf
einer Person zum Liegen kommen soll. Thre einzige
Funktion besteht darin, das Bett zu erwdrmen und es
dadurch fiir den Nutzer angenehm zu machen.

Eine Einreihung in die Position 6304 als andere Ware
zur Innenausstattung ist ausgeschlossen, da die Ware
nicht die Merkmale einer Ware zur Innenausstattung
der Position 6304 aufweist, weil sie etwa fiir einen
Beobachter in einem Raum nicht sichtbar ist. Die
Ware ist bei bestimmungsgemifler Verwendung in
der raumlichen Umgebung nicht sichtbar, da sie von
einem Bettlaken bedeckt ist.

Angesichts des allgemeinen Aussehens der Ware und
des Materials der beiden dufSeren Lagen, aus denen die
Ware hergestellt ist (Viesstoffe aus Chemiefasern der
Position 5603), und aufgrund der Tatsache, dass die
Ware nicht in eine spezifischere Position als die
Position 6307 eingereiht werden kann, ist sie daher
als andere konfektionierte Ware in den KN-Code
6307 90 98 einzureihen.

(*) Die Abbildung dient nur zur Information.
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